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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 30. &ervence 2002 bylo v Bruselu podepsino Memorandum
o porozuméni mezi Ceskou republikou a Evropskym spoletenstvim o G&asti Ceské republiky v komunitirnich
programech MEDIA Plus a MEDIA-Training.

Memorandum vstoupilo v platnost na zikladé svého &ldnku 2 dne 1. ledna 2002.

Anglické zn&ni Memoranda a jeho pfeklad do &eského jazyka se vyhlaSuji soudasné.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between the European Community and the Czech Republic

on the Czech Republic’s participation in the Community programmes
MEDIA Plus and MEDIA-Training

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, hereinafter referred to as “the
Commission”, on behalf of the European Community,

of the one part, and

THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC,

of the other part,

Whereas:

(1

@)

Decision No 2/2002 of the EU- Czech Republic Association Council of 27 March
2002 establishes the general principles for the participation of the Czech Republic in
Community programmes, leaving the Commission and the competent authorities of
the Czech Republic to determine the specific terms and conditions, including
financial contribution, with regard to such participation in each particular
programme,

The MEDIA Plus — Development, Distribution and Promotion and MEDIA-
Training programmes (2001-2005) were established by Council Decision
2000/821/EC of 20 December 2000 and Decision No 163/2001/EC of the European
Parliament and of the Council of 19 January 20012,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

The Czech Republic shall participate in the MEDIA Plus — Development, Distribution and
Promotion and MEDIA-Training programmes (hereinafter called «the Programmes »), in
accordance with the conditions laid down in Decision No 2/2002 of the EU- Czech Republic
Association Council of 27 March 2002 establishing the general principles for the participation
of the Czech Republic in Community programmes, and under the terms and conditions set out
in the Annexes [ and II of this Memorandum of Understanding.

OJL 13, 17.1.2001, p. 35.
OJ L 26,27.1.2001, p. 1.
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PREKLAD

MEMORANDUM O POROZUMENI

mezi Ceskou republikou a Evropskym spoleéenstvim

o téasti Ceské republiky v komunitirnich programech
MEDIA Plus a MEDIA-Training

VLADA CESKE REPUBLIKY,

na strané jedné, a
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, dile jen ,Komise“, jménem Evropského spoleenstvi,

na strané druhé,
Vzhledem k tomu, Ze:

(1) Rozhodnuti &. 2/2002 Rady p¥idruZeni Cesk4 republika — EU ze dne 27. bfezna 2002 stanovi obecné
zisady dlasti Ceské republiky v programech Spoleenstvi, ponechdvaje na Komisi a pislusnych institucich
Ceské republiky, aby uréily konkrétni terminy a podminky d¢asti v ka¥dém jednotlivém programu, vietné
finanéntho pfispévku s touto d&asti spojeného,

(2) Programy MEDIA Plus - vyvoj, §ifeni a propagace a MEDIA-Training (2001 — 2005) byly z¥izeny
Rozhodnutim Rady 2000/821/ES z 20. prosince 2000") a Rozhodnutim ¢&. 163/2001/ES Evropského parlamentu
a Rady z 19. ledna 2001.%)

SE DOHODLY NASLEDOVNE:

Clinek 1

Ceska republika se zi&astnf programé MEDIA Plus — vjvoj, $ffeni a propagace a MEDIA-Training (déle jen
»programy“) v souladu s podminkami uvedenymi v Rozhodnutf & 2/2002 Rady p¥idruZeni Ceska republika —
EU ze dne 27. bfezna 2002, kterym se stanovi obecné zisady tcasti Ceské repubﬁky v programech Spole&enstvi,
jakoZ i v souladu s ustanovenimi a podminkami uvedenymi v Pfloh4ch I a II tohoto Memoranda o porozuméni.

1y OJL 13, 17. 1. 2001, str. 35.
%) OJL 26, 27. 1. 2001, str. 1.
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Article 2

This Memorandum of Understanding shall apply for the duration of the Programmes, starting
from 1 January 2002. Nevertheless, should the European Community decide to extend the
duration without any substantial change within the Programmes, this Memorandum would
also be extended correspondingly and automatically if no party denounces it.

Annexes I and II form an integral part of this Memorandum of Understanding.

This Memorandum of Understanding may only be amended in writing by common consent of
the parties.

This Memorandum of Understanding shall take effect from 1 January 2002.

Done at Brussels

on 30 July 2002

For the Government of the Czech Republic

Libor Secka

Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary,

Head of the Mission of the Czech Republic
to the European Communities

Done at Brussels

on 30 July 2002

For the Commission,
on behalf of the European Community

Nikolaus G. van der Pas
Director General Jor Education and Culture
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Clinek 2

Toto Memorandum o porozuméni setrvi v platnosti po dobu trvini programt, poéinaje 1. lednem 2002.
Pokud se oviem Evropské spoledenstvi rozhodne trvani programi prodlouzit, aniZ by je podstatnym zptisobem
ménilo, prodlouZi se tim automaticky na odpovidajici dobu také platnost tohoto Memoranda, pokud je ani jedna

Ze stran nevypovi.

Pfilohy I a II tvof{ nedilnou souédst tohoto Memoranda o porozuméni.

Toto Memorandum o porozuméni lze ménit pouze pisemné na ziklad€ souhlasu obou stran.

Toto Memorandum o porozuméni vstoupi v platnost 1. ledna 2002.

V Bruselu
dne 30. &ervence 2002

Za vlidu Ceské republiky
Ing. Libor Sec¢ka v. r.

mimofidny a zplnomocnény velvyslanec,
vedouci Mise Ceské republiky pfi
Evropskych spoleenstvic

V Bruselu
dne 30. &ervence 2002

Za Komisi jménem Evropskych spoledenstvi
Nikolaus G. van der Pas v. r.

generilni feditel pro vzdéldni a kulturu
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ANNEX 1

Terms and conditions for the participation of the Czech Republic
in the “MEDIA Plus” and “MEDIA-Training” programmes

(1) The Czech Republic will participate in the activities of the “MEDIA Plus” and
“MEDIA-Training” programmes (hereinafter called “the Programmes”™) in conformity,
unless otherwise provided in this Memorandum of Understanding, with the objectives,
criteria, procedures and deadlines as defined in Council Decision 2000/821/EC of 20
December 2000 and Decision No 163/2001/EC of the European Parliament and of the
Council of 19 January 2001 establishing these Community programmes.

2) To participate in the Programmes, the Czech Republic will pay each year a
contribution to the general budget of the European Union according to the modalities
described in Annex II. If necessary in order to take into account Programme
developments, or the evolution of the Czech Republic’s absorption capacity, this
contribution may be adapted in writing by common consent of the parties, so as to
avoid budgetary imbalance in the implementation of the Programmes.

3 The terms and conditions for the submission, assessment and selection of applications
related to eligible institutions, organisations and professionals of the Czech Republic
will be the same as those applicable to eligible institutions, organisations and
professionals of the Community. In order to execute the programmes and, in
particular, for the evaluation of projects benefitting from Programmes funding the
Commission may draw on recognised, independent Czech experts in the audiovisual
sector. Experts designated by the Czech Republic may participate in technical
consultation groups advising the Commission in selecting the MEDIA Plus pilot
projects.

@ With a view to ensure the Community dimension of the Programmes, to be eligible for
Community financial support, projects and activities will have to include at least a
partner from one of the Member States of the Community.

5 The maximum amount of financial support for the activities of the MEDIA-desk will
not exceed 50 % of the total budget for its activities.

(6) Without prejudice to the responsibilities of the Commission of the European
Communities and the Court of Auditors of the European Communities in relation to
the monitoring and evaluation of the Programmes, the participation of the Czech
Republic in the Programmes will be continuously monitored on a partnership basis
involving the Commission of the European Communities and the Czech Republic. The
Czech Republic will submit to the Commission relevant reports and take part in other
specific activities provided for by the Community in that context.

(7) In conformity with the Community’s Financial Regulations, contractual arrangements
concluded with, or by, entities of the Czech Republic shall provide for controls and
audits to be carried out by, or under the authority of, the Commission and the Court of
Auditors. As far as financial audits are concerned, they may be carried out with the
purpose of controlling such entities’ income and expenditures, related to the
contractual obligations towards the Community. In a spirit of co-operation and mutual
interest, the relevant authorities of the Czech Republic shall provide any reasonable
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PRILOHA I

Ustanoven{ a podminky wcasti Ceské republiky
v programech ,MEDIA Plus“ a ,MEDIA-Training*

(1) Neni-li v tomto Memorandu o porozumén{ stanoveno jinak, Cesk4 republika se zti&astn{ aktivit v rimci
programi MEDIA Plus a MEDIA-Training (dile jen ,programy“) v souladu s cili, kritérii, postupy a terminy
definovanymi v Rozhodnuti Rady 2000/821/ES z 20. prosince 2000 a v Rozhodnuti & 163/2001/ES Evropského
parlamentu a Rady z 19. ledna 2001, jimiZ se tyto programy Spoledenstvi zakl4daji.

(2) Za t&ast v programech zaplati Cesk4 republika kaZdy rok pfispévek do celkového rozpoétu Evropské
unie, a to v souladu s podminkami uvedenymi v Pfiloze IIL. Pokug to bude nezbytné vzhledem k programu,
k vyvoji nebo ke zmé&nim absorpéni schopnosti Ceské republiky, miZe byt vy3e tohoto p¥ispévku dohodou obou
stran pisemné pfizplisobena, aby se pfi providéni programi zabrinilo rozpo&tovym vykyvim.

(3) Ustanoveni a podminky pro poddvani, hodnoceni a vybér Zddosti vztahujicich se ke zptsobilym in-
stitucim, organizacim a odbornikéim z Ceské republiky budou shodné s podminkami, které se vztahuji na
zplisobilé instituce, organizace a odborniky ze zemi Spoledenstvi. Pfi provddéni programi a zejména pfi
hodnoceni projekti, které jsou v rimei programi financovény, miize Komise pouZit sluzeb uznivanych nezi-
vislych &eskych odborniké z audiovizudlntho sektoru. Odbornici uréeni Ceskou republikou se mohou d&astnit
price tecl'inick}’rch poradnich skupin, které pomihaji Komisi p¥i vybéru pilotnich projektli programu
MEDIA Plus.

(4) Aby byl zaji§t&n komunitirni rozmér programt, jsou projekty a aktivity zpisobilé k finanéni podpote
jen tehdy, jestliZe zahrnuji vZdy alespofi jednoho partnera z jednoho z &lenskych stiti Spole&enstvi.

(5) Maximdlni &4stka finanéni podpory na aktivity MEDIA-desk nepfesdhne 50 % celkového rozpodtu na
jeho &innost.

(6) Aniz by to bylo na #jmu kontrolnim a hodnoticim pravomocim Komise Evropskych spoleenstvi
a Utetntho dvora Evropskych spole€enstvi, ve vztahu k programim, bude d¢ast Ceské republilz v programech
prib&Zn& monitorovéna na bézi partnerstvi mezi Ceskou republikou a Komisi Evropskych spoletenstvi. Ceskd
republika bude pfedklddat Komisi pfisluiné zprivy a dastnit se dalich konkrétnich aktivit, které Spolegenstvi
v daném kontextu vymezi.

(7) Podle Finanénich na¥izeni Spoleenstvi musi byt ve smlouvich uzavienych prostfednictvim nebo se
subjekty z Ceské republiky upraveny i kontroly a audity provddéné Komisf a Uetnim dvorem nebo z jejich

povéfeni. Pokud jde o finanéni kontrolu, ta miiZe byt provddéna, pokud je jejim d&elem kontrola pfijmi a vydaji
takovych subjektii spojenych se smluvnimi zdvazky ke Spoletenstvi. P¥isluiné instituce Ceské republiky po-
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and feasible assistance as may be necessary or helpful under the circumstances to
perform such controls and audits.

(8)  The language to be used in all sorts of contacts with the Commission, as regards the
application process, contracts, reports to be submitted and other administrative
arrangements for the Programmes, will be one of the official languages of the
Community.

9) The Community and the Czech Republic may terminate activities under this
Memorandum of Understanding at any time upon twelve months’ notice in writing.
Projects and activities in progress at the time of termination shall continue until their
completion under the conditions laid down in this Memorandum of Understanding.
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skytnou v duchu spoluprice a spole¢ného zdjmu veskerou rozumné poZadovatelnou a proveditelnou pomoc,
kterd miiZe byt za danych okolnosti pro provedeni kontroly & auditu nezbytni & potfebna.

(8) Jazyk, ktery bude pouZivin pfi jakychkoli stycich s Komisi tykajicich se postupu p¥i podivéan{ Zidosti,
smluv, zpréyv, jeZ maji byt pfedloZeny, a dal§ich administrativnich zéleZitosti tykajicich se programu, bude jeden
z oficidlnich jazykli Spolegenstvi.

(9) Spolegenstvi i Cesk4 republika mohou aktivity probihajici na z4kladé tohoto Memoranda o porozumén{
kdykoli ukonéit pisemnou vypovédi s dvanictim&siéni lhiitou. Projekty a aktivity, které budou v okamZiku
ukoné&eni probihat, budou ;(}')’Eraéovat az do svého dovrSeni za podminek stanovenych timto Memorandem
o porozuméni.
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ANNEX II
Financial contribution of the Czech Republic
to “MEDIA Plus” and “MEDIA-Training”

The financial contribution to be paid by the Czech Republic to the budget of the
European Union to participate in the “MEDIA Plus” and “MEDIA-Training”
programmes will be the following (in €):

Year 2002 Year 2003 Year 2004 Year 2005

370 000 370 000 370 000 370 000

The Czech Republic will pay the contribution mentioned above, partly from the
Czech Republic’s State budget, and partly from the Czech Republic’s PHARE
National Programme, subject to PHARE annual programming procedures. The
requested PHARE funds will be transferred to the Czech Republic each year
according to a Phare Financing Memorandum. Together with the part coming from
the Czech Republic’s State budget, these funds will constitute the Czech Republic’s
national contribution, out of which it will make payments in response to annual calls
for funds from the Commission.

The provisional schedule concerning the PHARE funds is the following:

Year 2002 Year 2003 Year 2004 Year 2005
(Phare National (Phare National (Phare National (Phare National
Programme 2001) | Programme 2002) | Programme 2003) | Programme 2004)

0 185 000 185 000 185 000

Should these indicative amounts not be confirmed in the Phare annual programming
procedure, the national budget will cover the difference between the total financial
contribution indicated in point 1 above and the Phare support available.

The financial regulation applicable to the general budget of the European Union will
apply, notably to the management of the contribution of the Czech Republic.

Travel costs and subsistence costs incurred by representatives and experts of the
Czech Republic for the purposes of taking part as observers in the work of the
committee referred to in Article 8 of Council Decision 2000/821/EC of 20 December
2000 and Article 6 of Decision No 163/2001/EC of the European Parliament and of
the Council of 19 January 2001 or other meetings related to the implementation of
the Programmes shall be reimbursed by the Commission on the same basis as and in
accordance with the procedures currently in force for nongovernmental experts of the
Member States of the European Union.

After the entry into force of this Memorandum of Understanding and at the
beginning of each following year, the Commission will send to the Czech Republic a
call for funds corresponding to its contribution to the budget of the programmes
under this Memorandum of Understanding.

This contribution shall be expressed in Euros and paid into an Euro bank account of
the Commission.
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PRILOHA II

Finanéni piispévek Ceské republiky
do programi ,MEDIA Plus“ a ,MEDIA-Training“

1. Vy3e finanéniho p¥ispévku, kterj Ceskd republika zaplati do rozpo&tu Evropské unie za G&ast v pro-
gramech ,MEDIA Plus“ a ,MEDIA-Training", je nisledujici (v EUR):

Rok 2002 Rok 2003 Rok 2004 Rok 2005
370 000 370 000 370 000 370 000

2. Ceskd republika zaplati vy3e uvedeny p¥isp&vek &dsteénd ze stitntho rozpottu Ceské republiky a &dsteéné
z prostfedktt Nirodniho programu PHARE pro Ceskou republiku, které podléhaji ka¥doroénim plinovanym
procedurim PHARE. PoZadované prosttedky PHARE budou do Ceské republif{y pfevidény kaZdy rok na
z4klad€ Finanéniho memoranda Phare. Tyto prostfedky, spoledné s financemi poskytovanymi ze stitniho roz-
poétu Ceské republiky, budou tvofit nirodnf piispévek (%es é republiky, z néhoz bude Ceski republika providét
platby na ziklad€ kaZdoro&nich finanénich vyzev Komise.

3. Prozatimni rozvrh plateb PHARE je tento:

Rok 2002 Rok 2003 Rok 2004 Rok 2005
(N4rodni program (Nérodni program (Nérodni program (Nérodni program
Phare 2001) Phare 2002) Phare 2003) Phare 2004)

0 185 000 185 000 185 000

s ¥z

Pokud tyto orientalni &4stky nebudou v kaZdoroénim pldnovaném procesu PHARE potvrzeny, rozdil mezi
celkovym finan&nim pfispévkem uvedenym vyse pod bodem 1 a pomoci PHARE, kterd bude skutedné k dispo-
zici, bude hrazen ze stitniho rozpoé&tu Ceské republiky.

4. Finandni nafizeni, které se vztahuje na celkovy rozpod&et Evropské unie, se bude vztahovat zejména na
sprivu p¥ispévku Ceské republiky.

Niklady na dopravu a pobyt, které vzniknou zdstupcim Ceské republiky a Eeskym odbornikéim, kte¥ se
budou jako pozorovatelé ulastnit price vyboru zmifiovaného v &linku 8 Rozhodnuti Rady 2000/821/ES
z 20. prosince 2000 a v &ldnku 6 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady &. 163/2001/ES z 19. ledna 2001,
nebo jinych schizek spojenych s providdénim programd, %udou Komisi proplaceny na stejném zikladé a za

pouZiti stejnych postupd, jaké v soudasnosti plati pro nevlidni odborniky z &lenskych stitii Evropské unie.

5. Po vstupu tohoto Memoranda o porozuméni v platnost, gkoi i na za&itku kazdého dalsiho roku zasle
Komise Ceské republice vyzvu k platbé odpovidajici piispévku Ceské republiky do rozpo&tu programt stano-
veného timto Memorandem o porozuméni.

Tento pfispévek se vyjadfuje v euro a plati se na bankovni et Komise vedeny v euro. Pokud byla vyzva
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The Czech Republic will pay its contribution by 1 May, provided that the call for
funds is sent by the Commission before 1 April, or at the latest one month after the
call for funds is sent if later.

Any delay in the payment of the contribution shall give rise to the payment of
interest by the Czech Republic on the outstanding amount from the due date. The
interest rate corresponds to the rate applied by the European Central Bank, on the due
date, for its operations in EURO, increased by 1.5 percentage points.



Castka 44 Sbirka mezinirodnich smluv & 97 / 2002 Strana 10909

k thradé Komis{ zaslina pfed 1. dubnem, zaplati Ceski republika sviij p¥ispévek do 1. kvétna, nebo nejpozdéji
do mésice po zaslini vyzvy k thradé, pokud byla zaslina pozdéji.

Jakékoli prodlen{ v dhradé pfispévku Ceské republiky bude mit za ndsledek platby tdrokt z dosud neza-
placené &4stky po terminu splatnosti. Urokovd mira odpovid4 mife, kterou v p¥islusny den uplatiiovala Evropskd
dstfedni banka pro své operace v euro, zvySené o 1,5 procentntho bodu.
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98
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 12. dubna 2002 bylo v Bukuresti podepsino Ujedndni mezi
Ministerstvem kolstvi, mlideZe a t&lovychovy Ceské republiky a Ministerstvem vzd&livani a vyzkumu Rumun-
ska o spoluprici v oblasti $kolstvi na 1éta 2002 — 2005.

Ujedndni vstoupilo v platnost na zdkladé svého &ldnku 12 dne 31. &ervence 2002.

Ceské znéni Ujednani se vyhlasuje soulasng.
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UJEDNANTI
mezi
Ministerstvem $kolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceské republiky
a Ministerstvem vzdélivini a vyzkumu Rumunska
o spoluprici v oblasti skolstvi na 1éta 2002 — 2005

p

Ministerstvo $kolstvi, mlddeZe a télov?rchovy Ceské republiky a Ministerstvo vzdéldvani a vyzkumu Ru-
munska (d4le jen ,smluvni strany“) za i€elem rozvoje a prohlubovini spoluprice v oblasti §kolstvi se dohodly
takto:

Clinek 1

Smluvn{ strany budou i nadile podporovat spoluprici v oblasti §kolstvi. S timto cilem si na poZidani budou
vz4jemné poskytovat informace

a) o zdkonodérstvi v oblasti ndplné, struktury a organizace kolstvi na vSech wrovnich,
b) o védeckych a odbornych akcich pofddanych v oblasti skolstvi.

Clinek 2

Smluvn{ strany si budou vyméfiovat informace v oblasti fizen{ a vyzkumu ve $kolstvi, budou se vzdjemné
informovat o stavu zavidéni reformy ve Skolskych systémech a o napliiovani ustanoveni tohoto Ujedndni, a to
formou vymény publikac{ a setkdni odbornikd. S timto cilem si budou kaZdoro&né vvméfiovat aZ tfi odborniky
na celkovou dobu 15 dnt.

Clinek 3
Smluvn{ strany si na poZididni vyméni informace a dokumentaéni materiily tykajici se civilizace, d&jin,
kultury a zemé&pisu stitt smluvnich stran.

Clinek 4

Smluvn{ strany budou fodporovat pfimou spoluprici mezi §kolskymi institucemi na viech drovnich i vy-
zkumnymi institucemi v oblasti $kolstvi.

Clinek 5

1. Pro zlepSeni znalosti kultury svych stith budou smluvni strany i nadile podporovat &innost lektoritu
Eeského jazyka a literatury na Univerzité v Bukuresti a &innost lektoritu rumunského jazyka a literatury na
Univerzité Karlové v Praze.

2. S ptihlédnutim ke zvySenému z4jmu o studium &eského jazyka v Rumunsku a rumunského jazyka
v Ceské republice smluvnf strany podpofi zaloZeni lektordtd i na dal$ich univerzitich stitd smluvnich stran.

Clinek 6

1. Smluvni strany si kaZdoro&né na zéklad& reciprocity poskytnou stipendia pro studenty bakaldfskych,
magisterskych a doktorskych studijnich programii uskute€fiovanych vefejnymi vysokymi Skolami v rozsahu
27 mésict. Cetkovy polet stipendijnich mésicti miiZe byt rozdélen na obdobi od 3 do 9 mésicd.

2. Na Z4dost jedné ze smluvnich stran mohou byt stipendijni mésice prodlouZeny v rimci stanovené kvéty
na zikladé opakované nominace.

Clinek 7

Smluvn{ strany budou podporovat vymény akademickych pracovniki ke studijnim a pfedniskovym poby-
tim. Konkrétni godml’nky realizace té&chto vymén budou pisemné dohodnuty pfimo mezi smluvnimi stranami
pro kaZdy pfipad zvl4st.

Clinek 8

1. Smluvni strany budou podporovat studium jazyka, literatury a kultury stitu druhé smluvni strany.
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2. S timto cilem si smluvni strany kaZdoro&né poskytnou 4 stipendijni mista na letnich kursech rumunského
jazyka, literatury a kultury, reslpektive Zeského jazyka, literatury a kultury. V rimci finanénich moZnosti mohou
smluvn{ strany nabidnout i dals{ stipendia.

Clinek 9

Ceski strana bude i nadile podporovat $kolnf vyuku v matefském jazyce pro &eskou mensinu v Rumunsku.
V tomto smyslu rumunsk4 strana na Zidost Ceské mensiny pfijme uéitele vyslané do Rumunska, aby vyu&ovali ve
$koléch &esky jazyk, a bude podporovat jejich &innost.
Clének 10

Smluvn{ strany si budou vyméfiovat informace a dokumentf' tykajici se struktut(‘iy $kolstvi a posoudi moz-
nosti sjednin{ dohody o vz4jemném uznivin{ a ekvivalenci dokladii o vzdélini a v&deckych hodnostech.

Clinek 11

Nedilnou souéisti tohoto Ujedndni je pfiloha, kterd obsahuje vieobecnd a finan&ni ustanoveni.

Clinek 12

Toto Ujednini nevyluduje organizaci dal§ich akef v oblasti Skolstvi, na nichZ se smluvni strany pisemné
dohodnou diplomatickou cestou. Text tohoto Ujednini miZe byt pozménén a doplnén na zikladé pisemného
souhlasu smluvnich stran.

Toto Ujednini podléhd schvélen{ v souladu s vnitrostitnimi pridvnimi pfedpisy smluvnich stran a vstoupi
v platnost dnem doruleni pozdéjsi néty o tomto schvileni a bude platit do 31. prosince 2005.

Jeho platnost bude automaticky prodlouZena o jeden rok, pokud je jedna ze smluvnich stran pisemné
diplomatickou cestou nevypovi nejpozdé&ji 6 mésicti pfed uplynutim doby jeho platnosti.

Diéno v Bukuresti dne 12. dubna 2002 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kaZzdé v jazyce &eském a rumun-
ském, pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo $kolstvi, mlideZe Za Ministerstvo vzdélivini
a télovychovy Ceské republiky a vyzkumu Rumunska
Mgr. Eduard Zeman v. r. Ecaterina Andronescu v. r.

ministr ministryné
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Pfiloha

Vseobecnd a finanéni ustanoveni

1. S cilem zajistit pfijeti odbornikii podle &lanku 2 tohoto Ujedndni zasle vysilajici smluvni strana pfijimajici
smluvni strané jmenovity seznam osob v&etn& osobnich tdajii a nivrhu programu nejméné 6 tydni pfed na-
vrhovanym terminem zahjjen{ nivitévy.

2. Vysilajici smluvni strana pfedloZi seznam kandiditi navrhovarcli)?ch na stipendia v souladu s &ldnky 6 a 8
tohoto Ujednin{ spoleéné s potfebnou dokumentaci do 31. bfezna kazdého roku. P¥ijimajici smluvn{ strana sdé&li
do 30. &ervna kazdého roku své stanovisko k pfijeti kandid4tli a ndzev instituce, kde se stié:endijnf pobyt
uskutedni. Vysilajici smluvni strana sd&li pfijimajici smluvni strané 2 t}’rdng pfedem pfesné datum pfijezdu
stigendistﬁ. Podminkou pro pfijeti ke studiynimu pobytu je bud znalost jazyka stitu pfijimajici smluvni strany,
nebo znalost svétového jazyka schvileného pfijimajici smluvni stranou.

3. Vysilajici smluvni strana zabezpedi jednou roén& osobdm vyslanym v souladu s timto Ujedninim dopravu
do mista realizace pobytu a zpét.

4. Pfijimajici smluvni strana poskytne osobim vyslanym v souladu s &ldnkem 2 tohoto Ujednéni:

a) stravné v souladu s platnymi pravnimi a finanénimi p¥edpisy stitu p¥ijimajici smluvni strany,

b) ubytovini hotelového typu.
5. Pfijimajici smluvni strana poskytne osobdm vyslanym v souladu s &ldnkem 6 tohoto Ujednéni:

a) bezplatn& vyuku a stipendium v souladu s platnymi privnimi pfedpisy stitu pfijimajici smluvni strany,

b) ubytovini a stravovini ve vysokoskolskych zafizenich za stejnych podminek jako maji studenti-ob&ané
stitu pfijimajici smluvni strany.

P

6. Pfijimajici smluvni strana uhradi deastnikiim jazykovych kurst pfijatym v souladu s &ldnkem 8 tohoto
Ujednan{ z4pisné, ubytovéni, stravovini a exkurze.

7. Na Zidost pfijimajici smluvni strany zale vysilajici smluvni strana nivrh na jmenovani lektori jazyka,
literatury a kultury spolu s pfislusnou dokumentaci do 30. dubna kaZdého roku. Pfijimajici smluvni strana sdé&li
své stanovisko k ndvrhu do 30. &ervna kaZdého roku.

Pfijimajici smluvni strana poskytne lektortim pfijatym na zéklad& €linku 5 tohoto Ujednéni:

a) mési¢ni plat podle platnych platovych pfedpist stitu pfijimajici smluvni strany s ohledem na kvalifikaci
a délku pedagogické praxe,

b) bezplatné ubytovani v zafizeném byt& vetné nezbytnych nikladt na provoz bytu. Cinnost lektort bude
podléhat platnym privnim pfedpisim stitu p¥ijimajici smluvni strany, obzvli3té pfedpisim o pracovné-
pravnich vztazich, vefejném zdravotnim a dichodovém poji§téni.

8. Pfijimajici smluvn{ strana poskytne osobidm pfijatym podle tohoto Ujednéni zdravotni pééi v nezbytn&
nutném rozsahu v p¥ipadé nihlého onemocnéni nebo drazu kromé& zubniho a chronického onemocnéni.
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99
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dnem 6. srpna 2002, na zikladé Dohody mezi vlidou Ceské

republiky a vlidou Svazové republiky Jugoslivie o sukcesi do dvoustrannych mezinirodnich smluv sjednané
vyménou nét ze dne 2. ervence 2002 a 6. srpna 2002, pozbyly platnosti ve vztazich mezi Ceskou republikou
a Svazovou republikou Jugosldvie ndsledujici dvoustranné mezindrodni smlouvy:

1.

Dohoda mezi vlidou Ceskoslovenské republiky a vlidou Federativn{ lidové republiky Jugoslavie o spoluprici
na dseku veterindrnim podepsand v Praze dne 21. &ervna 1957;

. Dohoda mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou Socialistické federativni republiky

Vi

Jugoslavie o z¥izeni Ceskoslovensko-jugoslivského vyboru pro hospodéfskou a védeckotechnickou spolu-
praci podepsani v Praze dne 22. &ervna 1963;

. Dohoda mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou Socialistické federativni republiky

Jugoslévie o primyslové a technické spoluprici podepsand v Bélehradé dne 14. bfezna 1964;

. Dohoda mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické re(Fubliky a vlddou Socialistické federativni republiky

Jugoslévie o spoluprici na dseku ochrany rostlin podepsani v Bélehradé dne 16. &ervna 1965, vyhldSend

pod &. 6/1966 Sb.;

. Dohoda mezi Stitnim dG¥adem socidlntho zabezpeleni v Praze a Svazovym dstavem socidlniho pojisténi

v Bélehrad€ o zméné Sprivni dohody o providéni Umlu? mezi Ceskoslovenskou republikou a Federativni
lidovou republikou Jugosldvii o socidlnim pojisténi ze dne 22. kvétna 1957, podepsani v Bélehradé dne
19. bfezna 1966;

. Ujednéni o postovnich a telekomunika&nich sluzbich mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a So-

cialistickou federativni republikou Jugoslavii podepsané v Bélehrad& dne 24. fijna 1975;

. Ujednéni o spoluprici p¥i odhalovini pfipadt poruSoviani celnich a devizovych predpist mezi Ceskosloven-

skou socialistickou republikou a Socialistickou federativni republikou Jugosldvii podepsané v Skopje dne
12. listopadu 1976;

. Dohoda mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a Svazovou vykonnou radou Skupstiny Socia-

listické federativni republiky Jugosldvie o vz4jemném uzndvini rovnocennosti dokladii o vzdélani a dokladd
o védeckych hodnostech a titulech, vydévanych v Ceskoslovenské socialistické republice a v Socialistické
federativn{ republice Jugoslévii podepsand v Bélehrad€ dne 12. z4#{ 1989, vyhldfend pod &. 89/1991 Sb.
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